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9THOMAPKUPOBAHHASA JIEKCEMA BYJIbBA
B ANCKYPCE BEJTIOPYCCKUX MEANA
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Crarbsi TIOCBsilIeHa (DYHKIIMOHUPOBAHHUIO JIGKCEMBI 0)1b0a B TEKCTaxX OeIo-
pycckux Maccmenna. OTmedaercsi, 4TO ITHOMApKHPOBAHHAs JieKcema 6)r1bba
BKJTIOYACTCS B JKYPHAIUCTCKUE TEKCThI HA PYCCKOM SI3BIKE KaK CTHIIHCTHUECKO®
CPEICTBO CO3aHMs OOPa3HOCTH M KaK HEHTPaNbHBI CHHOHHUM CJIOBA KAPMO-
genv. B MenuaTekcTax (GyHKIHOHUPYET Psili MPOU3BOJHBIX, B TOM YHCIIE OKKa-
3MOHANTBHBIX, CJIOB U BBIPAXKEHHH, 00Pa30BaHHBIX OT OCHOBBI 0)71b0-. AHAIH3U-
pyeMasi eIMHHIA U ¢ MPOHM3BOJHbBIC B MEIUATCKCTAaX HAEISIOTCS MOJISIPHBIMU
OLICHKAMH, YTO JaeT IOBOJ ISl IPUCTAIBHOTO U3YYCHUSI STHOMAPKUPOBAHHON
JICKCEMBI 0)/1b0a B KOHTEKCTE COXPAHCHHUS HAIIMOHAIBHOM HICHTHYHOCTH Oelio-
PYCCKOTO CoLryMa.

Knrwoueswvie cnosa: MEAUAJUCKYPC; STHOMapKHpOBaHHAas JICKCUKA, HaAIluO-
HaJibHas WACHTUYHOCTD, pYCCKI/Iﬁ SA3BIK; 66HOpychHI>'I SA3BIK.
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The article studies specifics of functioning of a lexeme «bulba» in texts of
Belarusian mass media. It is stated that the ethnomarked lexeme «bulbay is used
in journalistic texts in Russian not only as a speech characteristic of the hero of
the publication, but also as a full synonym of a word «potato». In media texts a
number of derivatives, including occasional words and expressions formed from
a stem «bulbay are used. The unit words which under analysis and its derivatives
in media texts are allocated with polar estimates nhich gives a reason for intent
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studying of an ethnomarked lexeme «bulba» in the context of maintaining na-
tional identity of the Belarusian society.
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Russian language; the Belarusian language.

Juckypc Oenopyccknx MaccMeina HaXoIUTCsl B 30HE MIPUCTAIBHOTO BHU-
MaHUs HCCIieIoBaTelieil, T. K. B HEM OTPa)kaloTCs HE TOJIKO 3HaYUMBIE CO-
OBITHS, IPOUCXOJIAIIIE B OEITOPYCCKOM COIMYME, HO U IIEHHOCTHBIC OPHEH-
THPBI, KYJIBTYpHBIE KOHIIENTHI OeopycoB. MaccMmenma — 3TO COBpeMEHHast
nabopartopust GOPMUPOBAHUS S3BIKOBOW MOJIBI, a )KYPHAINCTHI B OIPE/ICIICH-
HOM CMBICTIE SIBJISIIOTCSI €€ 3aKoHozaaTessMu. MccnenoBarenn OTMEYaroT CH-
TYaTUBHOCTb, TUHAMUYHOCTH, U3MCHYNBOCTH I'[y6J'II/IHI/ICTI/I‘IeCKOFO TCKCTA,
MTOCKOJBbKY B YCHOBHSIX AWHAMUYHOTO PAa3BUTHS MHTCPHET-KOMMYHHKAIN
«pedb KYpPHAINCTA B CUCTEMHOW OpraHU3alllH CONpPsDKEHA C BepOaIbHBIM
MOTOKOM ¥ MOAYMHSIETCS eMy. Y Hee eCTh OJHO CIelu(pHUIecKoe CBOMCTBO:
B CHJIy CBOCH omepaTHBHOCTH (00pabOTKH, pacHpOCTPaHEHUS M BOCIIPHS-
THST), IPOHUIIAEMOCTH, OTKPBITOCTH U JOCTYIHOCTH B HEH MOTYT TPOSIBIISITh-
Csl aCUCTEMHBIE ISl KOHKPETHOTO TEePHOAa Pa3sBUTHS s3bIKa CBOMCTBa» [1,
c. 135].

B ycioBusx pa3BuTs mo0aibHON MHTEPHET-KOMMYHHKAIIUH aKTyallb-
HOCTBIO 00JIaIal0T BOIMPOCHI COXPAHEHMS W OTPAKCHUS B MEIMAANCKYypce
HAIMOHAIBEHON MJICHTUYHOCTH KaK UICHTU(HUKAIINH COILIyMa C HAI[HOHAJb-
HBIMH CHMBOJIaMH ¥ IICHHOCTSIMU. B GelopyccKoii KylbType OIHUM M3 TaKHX
CHUMBOJIOB SIBISICTCSI 6yiivba (pyc. — kapmogenv) — NeKceMa, TECHO CBSI3aH-
Hasl C SI3BIKOBOM KapTHHOU Mupa OemopycoB. VcciemoBarenn OTHOCAT CIIOBO
0ynbba K STHOMAapPKUPOBAHHOM JIGKCHKE, OTMEYasi, 4TO «aKTHBHOE Pa3BUTHE
cHUMBOJIMKH OynbObl B benmapycu u 3a ee npenenamu Kak cuMBoIia Oesopyc-
CKOTO CO3/1aeT YCJIOBUSI JUIs 3aKperuieHus: 1 0hOpMIICHUS KOHIIenTa Oysb0bl,
KOTOpHBIH TpebyeT Ooyiee KOHKPETHOTO M BIYMYHUBOTO OIHCAHHS» (TIEPEBOIT
Hamr. — M. M.) [2, c. 5].

AHanm3upyst 0COOBIH CTAaTyC PyCCKOTO sI3bIKa B YCJIOBUSIX JBYS3bIYHS B
HaIlell cTpaHe, ydeHble 0OpamaroT BHUMaHKUE, YTO B Pa3TOBOPHON pedH, B
XyHOKECTBECHHBIX W IyOJUIIMCTHYECKUX TEKCTaX, CO3JAaHHBIX HA PYCCKOM
S3bIKE, aKTHBHBI OEJIOPYCCKHE JICKCHYECKUE BKPAIUICHHUS, KOTOPBIE «HECYT
¢ co0OH JIOTIOHUTENBHBIE OTTEHKH — HaI[MOHAJIBHO-KYJIBTYPHOTO WJIM CTH-
JIMCTHYECKOTO XapakTepay, Oyaroiapsi 4eMy «yCHIMBAeTCs MECTHBIH KOJIO-
PHUT MOBECTBOBAHUS», «I00ABISETCS PAa3TOBOPHBIN, MPOHHYECKH-CHIDKCH-
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HbI TOH» [3]. JlelicTBUTENBHO, JIekceMa 6)71b0a B TEKCTaX KYPHAIHUCTOB
HCIIONB3YETCsl CETOMHS HApSAy C JIGKCEMOW Kapmoghenv Kak ATl CO3/IaHUsA
HaroHansHOTO Kosoputa (OAO «Aepo-Momonsy uzeecmno ceoum paHHum
kapmodghenem danexo 3a npedenamu benapycu, u momonvckyo 6ynvdy pas-
HbIX copmos 2ocmu mewkamu Hecau Kk asmomoounam («Cenbckas raseray,
10.08.2021)), nepenaun peueBbIX XapaKTEPUCTHK repoeB myoOnukaunu (Mol
nonyuunu no 576 yenmuepog 0ynwvowl ¢ eexmapa. Bvicokuii ypocaii («Ch.
Benapyck ceromusi», 23.06.2021)), Tak u 6e3 KakoW-THOO OYCBUIHOW CTH-
JIMCTUYECKOW HArpy3KH, KaK IOJHONPABHBIM CHHOHUM CIIOBA Kapmogeny:
benapyco sanumaem 11-e mecmo 6 mupe no npouzeoocmsy kapmodgpens, a é
nepecueme Ha OyuLy Hacenenus u osce auoupyem: 679 ke na uenogexa. byno-
oa oonosnauno Haw npooykm («Cb. benapycs ceromusa», 15.05.2021). ITpu-
YeM HanuCcaHHe CJIoBa 0)71b0a B CEMaHTHYECKHX KaBBIYKAX, YKA3bIBAIOIINX
Ha «IOJTyJETalbHbI» CTaTyC €AMHHUIIBI B TEKCTE, BCTPEUACTCS] KpaHE PEIKo.

OcHoBa 6y1b0- SIBISIETCSl IPOM3BOJAILECH JUIS psijia CIIOB, B TOM 4HUCIIE
STHOHUMA O)1b0aut, KOTOPBIH >KypHAIUCTBI HCIONB3YIOT M B (YHKIHMH
QJIUTOATHOHHMMA, ¥ B posin aBrodTHOoHMMA. Cp.: Kapmogenv no-npescnemy 6
uecmu y beropycog: e 3ps dice nac nHazvieaiom dynvoamamnu («Chb. benapycn
ceronus», 06.04.2019); Ho maxoe ymenvutenue nioujadeii HUKAK He C8A3AHO
€ mem, 4mo Ml pexce cmaau ynompediams kapmogens, kax oviiu «Gynvoa-
wamuy, max umu u ocmanemcs (sb.by, 06.10.2020). CrexyeT OTMETHTB, YTO
B Tekcrax Oenopycckux CMU MoxHO HaOmonaTh NIMPOKHUIL Mana3oH olle-
HOK TPH HCIIOJIb30BAaHUN STHOHUMA 0)1b0aiu: OT HENIPUSATHS, KOTJA SK30HUM
paccMmaTpuBaeTCs Kak 0CKOpOIeHue 6eI0pycoB, HPOHUS U TOPbKasi HACMEII-
Ka HaJl yKJIJIOM XXH3HH, JI0 TIOJIOXKUTEILHON OIIEHKH JIEKCEMBI, OTpakaroien
cren(rKy MOBCETHEBHBIX MPAKTUK OEOPYCOB, MOTIEPKUBAIOIICH HAIIHO-
HaJIbHYIO UIAEHTHYHOCTb.

OOparmaer Ha ce0s BHUMaHKE TPEBOXKHAS TSH/ICHIIUS TTOSBICHHS B MHO-
TOYKMCIICHHBIX CETEBBIX COOOIECTBAaX OEIOPYCOB OKKA3MOHANBHBIX €AMHMUII,
00pa3oBaHHBIX OT OCHOBBI O)ib0- (Bynvbanous, Bynwoacman, bynebansno —
Benapycs, 6y1606a603 — Tpy30BOil aBTOMOOWITE, 06)i1b0a-niAx#c — KapTodes-
HOE TIOJIE U JIp.), KOTOPBIE CHOCOOCTBYIOT pean3alii 0co00ro CETeBOro sB-
JICHNUS1, HA3BAaHHOTO MHTEPHET-TI0JIb30BaTESIMU «Oyibp0a-toMop». B ormiune
OT UHBIX ’THOMAPKUPOBAHHBIX EIMHUI] HAIIMOHAIILHOH KYIBTYPEHI (Cp.: 6ycer,
3y0p, 6a10wiKi) NeKkcemMa 6y1b6a COOTHOCHUTCS ¢ OBITOBOM C(epoid, C IPaKTH-
KaMH ITOBCEIHEBHOCTU OEJIOPYCOB, MO3TOMY IIPH BCTPaMBAaHUU B KOHTEKCT
MEXXIYHAPOIHBIX, O0IIECTBEHHBIX, MEKIIMYHOCTHBIX OTHONICHUI MOJydYaeT
CHI)KCHHBIM OILIEHOYHBIH KOMITOHEHT, KOTOpBI 00€CHednBacT BO3HUKHO-
BeHHE KoMHUueckoro sddexra. A B pazHOOOPa3HBIX MeMaX, MHOXKAIIUXCS
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B CETEBOH KOMMYHHKAIMU, M B LEJIOM B PEIUIMKAX MHTEPHET-IIONb30BaTe-
JIel, KoTopblie GUKCUPYIOTCs ¢ romolbio LOL-TpacsiHku (0co0oro cereBoro
BapHaHTa CMCIIAHHOH OeJI0pyCCKO-PYCCKOM peun, «B KOTOPOM peueBbIe Ha-
PYIICHUS, BEI3BAaHHBIC OJM3KOPOACTBCHHON HHTEP(PEPEHIINEH, YCHIHNBAIOTCS
HaMepeHHBIMH aHTUHOPMATHBHBIMH ITPAKTHKAMH YWICHOB CETEBOI0 COO0IIIe-
ctBa» [4, c. 111]), sTHOMapKUpOBaHHAS JIEKCeMa 0)1b6a TOITy9IaeT OTPHUIIA-
TEJILHBIH 3apsil, YTO SIBIISICTCS] TPEBOXKHOM TEH/ICHIINEH 1 TpeOyeT IMOBBIILICH-
HOT'O MCCIIeJOBATEIbCKOTO BHUMAHUSL.
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POJ1Ib HEBEPBAJIbHOIO OBLLUEHUA
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AKTyalbHOCTH JIaHHOM TEMBbI ONpEAEISIETCS TeM, YTO OHA HaIlpaBjeHa Ha
MOTIOJTHEHUE 3HAHUH O HEBepOaTbHOM B3aMMOACHUCTBHM MEXAy Jroapmu. He-
BepOasibHasi KOMMYHHKAIUS UTPAET BAKHYIO POJIb B IPOLIECCE B3aUMOJIEHCTBUS
JTIONIEN.

Kniouesvte cnosa: xommyHuKalus; HeBepOaabHOE OOIICHHE; CPEICTBA He-
BepOaIbHOTO OOIICHNSI.



